
Formulaire pour propri6taire de chien
A remettre ä I'Office de la Population de la commune de Montreux

Un formulaire pour chaque chien doit etre rempli

/ Nome

/ Osseryazioni

du chien

del €ne
des Hundes /

/ Pelage

lRaza

/ Nomi

de famille
/ Cognome

/ Nome-Cognome

resse e-mail
Adresse / Posta

Adresse / Posta
e-mail

e-mail
Adresse / Posta

/ Lo€litä/Paese
postal - Localit6/Pays

/N"
-Via/Nr -No

O masculin tr föminin
/Sesso

O Oui O Non
lrluseruola

n
tr
tr Soyeux

moyen
roux

Poil
Poil

tr Poil long
tr Poil ras

Poil frise
Poil plat
Lisse
Autre.

/ Sesso
tr Mäle tr Femelle

et
Se nuovo

pr6nom
proprietario, nome cognome

Donation Spende / Donazione

D6cÖs rod / Morte

le (ü.mm.aaaa)
in / Nato(a) il

lse
/ Sterilizzre

de race
Rasse / Tipo di rua

d'acquisition
des Erueös / Data di

leur
/ Colore

de Puce
der Chips / N" di Chip

le O.mm.aaaa)
in / Nato(a) il

/ Data

de t6l6phone ou de mobile
/ Numero di telefono o ellulae

de töl6phone ou de mobile
/ Numero di telefono o ellular€

de t6l6phone ou de mobile
/ Numero di telefono o ellulare

nfOf matiOns S U f le p fOpf i6täi le e€"iz"rintonnarionen / rnromazioni det proprietario

fm ati OnS S U f lg Ch ien Hund lnfomationen / lnfornaioni sul cans

Si oui, veuillez präsenter l'attestation ad6quate wenn ja, tegen ge bitte das entsprechende Zettifikat vor / ln

caso atamativo, si prega di prcsentare il cenifrcato appropriatoder Steuer befreit / Esenle dalla tassa
de l'impöt D oui E non

nfOfmatiOns SUf lg V6t6finaafg rieräzüichernbrmationen/rnturmzioniwtorinarie

Chien de compagnie D Chien d'assistance O Chien d'avalanche E
Chien de chasse E Chien de ferme E Chien de garde tr Chien de

Chien d'aveugles D Chiens de catastrophe
protection D Chien de recherche et de pistage

Chien de service E Chien de O Chien militaire D Chien sanitaire

Oui O Non

Petit tr Moyen O Grand O GÖant

Angaben zum Tierarä oder shemligen B€sitrsr / lnbrruioni sul vaterimrio o sx proprietario

Date du jour Signature du propri6taire



Une täche de la commune

L'ordonnance sur les Öpizooties OFE demande aux cantons de definir un service responsable pour la saisie des d6tenteurs de chiens. Cela peut ötre
lui-möme, ou il definit la commune comme service responsable.

Ainsi, la commune est en charge de la saisie des detenteurs dans AIVIICUS et maintient leurs donnees ä jour. EIle garanttt la mise ä jour et la qualit6
des donnÖes personnelles dans Amicus et constitue les bases pour un registre communal de chiens ä jour dans son registre.

Lors de Ia prise en charge, de la donation ou du döcös d'un animal. I'ordonnance sur les 6pizooties oblige les dötenteurs de chiens d'en fajre I annonce
auprös de la commune. Celle-ci procöde aux mutations dans la base Amicus.

Enregistrement d'un d6tenteur de chien

La personne qui prend en charge un chien durant plus de trois nrois ou qr"ri l introduit depuis l'etranger. doit se faire enregistrer dans Amicus pour
obtenir un numero d'lD personnel correspondant.

Le vÖtÖrinaire n'est pas autorise ä saistr un d6tenteur de chien dans AMICUS. Un chien ne peut ötre enregiströ que lorsque le detenteur possöde un
num6ro d'lD personnel.

L'enregistrement d'un chien par le vÖtdrinaire ne peut se faire qu'avec I'lD personnel. du prönom et du nom d'un dötenteur. Ceci, en regarde de la Loi
sur la protection des donnöes.

Extraits du röglement concernant la perception de l'impöt cantonal sur les chiens

Art. 1 Contribuables
L'impöt cantonal est dü par tout propriötaire ou detenteur de chien dans le canton.

Art. 2 R6duction de moiti6
L'impöt cantonal est pergu annuellement.
ll est r6duit de moiti6 lorsqu'il concerne :

a. les chiens n6s aprös le 30 juin de I'ann6e de perception;

b- les chiens qui ont p6ri ou qui ont 6tö abattus, vendus ou donnös hors du canton avant le lerjuillet;
c. des chiens autres que les chiens de chasse acquis dös le 1er juillet et pour lesquels l'impöt n'6tait pas dü avant cette date.
Dans les cas prÖvus sous lettres a et b, la reduction de l'impot intervient sur production d'une attestation de l'autorite communale.

Art. 3 Exon6rations
Sont exonör6s de I'impöt cantonal les propri6taires :

d. de chiens de moins de trois mois r6volus ä la fin de I'annee;
e. de chiens qui ne sont pas utilisös pour la chasse, si lesdits propri6taires sejournent moins de trois mois dans le canton.

Art. 4
Les ben6ficiaires de prestations complementaires AVS/AI (y compris les prestations complömentaires pour frais de guerison) et du revenu
d'insertion sont exonörös de l'impöt sur les chiens.

4ft.5
Sont exon6rös sur döcision du D6partement des finances les propri6taires :

a. de chiens d'aveugles;
b. de chiens d'avalanches ou de dressage mis au service d'une autorit6 civile ou militaire.

De mÖme, l'impöt sur les chiens n'est pas perqu, sur döcision du Departement des finances, pour les chiens appartenant :

c. ä I'armee ou ä un corps de police;

d. aux chefs de mission et aux membres de la haute direction des organisations internationales (carte de legitimation B), aux agents
diplomatiques et aux hauts fonctionnaires des organisations internationales (carte de l6gitimation de type C), aux membres du personnel
administratif et technique des missions permanentes et aux fonctionnaires de la catögorie professionnelle (carte de lögitimation D), aux
chefs de poste et aux fonctionnaires consulaires de carriöre (carte de legitimation K de couleur rose) et aux employes consulaires de
carriöre (carte de lögitimation K de couleur bleue).

Sur preavis de la commune de domicile, le Departement des finances peut accorder d'autres exonerations.
Dans le cas prevu sous lettre b du 1er alinÖa, l'exonöration intervient sur production d'une attestation de I'autoritö faisant appel aux services du
requerant.


